Пьеса (комедия) написана  в 2015г. 

Антонина Глушко,

Г. Владивосток, Океанский пр-кт, 94-61

                      «КЛУБ РЕТРООДНОКЛАССНИКИ»

                         Комедия в одном действии.

                   ДЕЙСТВУЮЩИЕ ЛИЦА

  Одноклассники, ровесники по возрасту, каждому где-то  80, или около того.  

 УЛЬЯШКИН Харитон Кузьмич – в прошлом секретарь Райкома партии.

КУРОЧКИН Семен Парфирьевич –  в прошлом рыбак.

КУВШИНКИН Матвей Платонович –  в прошлом шофер.

ИГНАШКИН Поликарп Демьянович – в прошлом преподаватель в 

Университете, профессор.

КРАЮШКИН Захар Лукич – в прошлом агроном.

ЗИНАИДА Петровна – теща начальника полиции, в прошлом 

зав столовой.

НИНА Павловна – соседка Ульяшкина, в прошлом сборщица на заводе «Стройдеталь».

АРИАДНА Ферапонтовна – утверждает, что ей всего 73 года, живет в одном дворе с Ульяшкиным, считает себя поэтессой и родной сестрой Ахматовой. В прошлом парикмахерша.

ВЛАДИМИР - 34-х лет, инспектор ГИБДД, капитан, родной брат Зинаидиного зятя.

Действие происходит в большой комнате  квартиры   Ульяшкина Харитона Кузьмича. Направо  и налево двери. Одна из них ведет в прихожую и кухню. Вторая - в  другие комнаты. Комната почти пуста. Посередине  два стола. У стен стулья.  

На стене, в центре между двух  окон –  укреплено бархатное знамя вишневого цвета, с кистями по всему периметру, и вышивкой  золотым кантом со словами:  «Ударнику коммунистического труда», и роскошного герба серпа и молота.  Над знаменем  портрет  Маркса. Ульяшкин  ожидает гостей.  Старается поудобнее  расставить столы. Двигает, их,  отойдя, рассматривает.  Снова  передвигает. 

Раздается телефонный звонок.

ХАРИТОН (берет трубку).  Да…это я и есть… не узнал? Богатым буду. ..Вот готовлюсь к встречи со своими одноклассниками… Да время летит быстро… Ты же помнишь,  на выпускном вечере мы  дали клятву  встречаться   каждые пять лет на "день 7 ноября"... Да уже многих не досчитываемся. Остались самые стойкие…  Некоторые разъехались по просторам нашей, так сказать, Родины.  Да и  возраст не тот, чтобы пускаться в долгий путь… Вот  и ты  засел  в своем Израиле…  Мог бы приехать если б захотел… Ну у тебя вечно найдется отговорка. Ладно, чего звонишь? 

(Слушает.)  Есть такая книга,  стоит у меня на полке…Хорошо вышлю… А ну, ладно, пусть заходит,  передам.   Только скажи ему, что бы предварительно позвонил, а то могу  не оказаться дома. …Вот и хорошо... А ну, конечно… Ну все, передам…Спасибо. Когда сам приедешь?...  Смотри,  будем ждать. Привет тебе, от всей нашей гвардии… Ну пока. 

(Положил трубку.)  Ох, и жадюга, ты Сема. Как был  в школе  жмотиной, так и остался им. Видите ли,  у него времени нет, чтобы приехать повстречаться с одноклассниками.  Книгу, видите ли,  пишет.  Сейчас все пишут, кому не лень.  Денег  тебе жалко на дорогу, а не времени нет. ( Со злостью.) Писатель!

                                  Звонок в дверь.

Харитон идет встречать гостя.  В дверях видна  лишь его спина.     Гость не видим.

ХАРИТОН. Давай, Сема, разоблачайся и проходи. 

(Появляется Курочкин Семен Парфирьевич. В обычном своем облачении: в разных носках, с галстуком на боку и в пиджаке с медалью на груди. В руках у него банка с маринованными  огурцами и булка хлеба.) 

Давай сюда провиант. Поздравляю тебя, Сема,  с очередной  годовщиной окончания нашей родной школы, и великим Октябрем! (Одноклассники, обнимаются, хлопают друг друга по спинам, поздравляют  друг друга.)

СЕМЕН. И тебе тоже: поздравление и добрые пожелания. Давай помогу со столами. (Расставляют столы, совещаются, как лучше поставить.)

                         Звонок в дверь.

ХАРИТОН (кричит). Заходите, открыто!

Появляется Нина Павловна с самодельным тортом, упакованным в обувную коробку,  до безобразия с накрашенными веками синими тенями, ангельской улыбкой   и двумя внуками лет по 5-ти. Коробку ставит на стул.

НИНА. Привет, одноклассники! Принимаете гостей?

ХАРИТОН. Проходи, Нина. Давай, включайся в хозяйственную суету.  (Нина  нарезает  хлеб.  Дети из коробки  извлекают торт, и принимаются за  его поедание  руками.)

                        Звонок в дверь.

ХАРИТОН  (оставил Семена одного расставлять мебель, пошел встречать очередного гостя.) А вот и наш Матвей Платонович прирулил. Проходи, Мотя. 

(В  сопровождении Харитона появился щупленький,  небольшого росточка с благообразной внешностью старикашка, с пегой, реденькой растительностью на голове.) 

На машине, али на своих двоих?

МАТВЕЙ. Чего шуткуешь, Харитоша? Это как бы я приехал к тебе   на машине со второго этажа  на пятый?

НИНА. Это он к тому, что у тебя есть машина.

МАТВЕЙ. Да какая там машина. Одно название. 

СЕМЕН. Не скажи, «Запорожец», тоже средство передвижения.

МАТВЕЙ. Вот то-то и оно, что средство.

                  Звонок в дверь.

НИНА (Харитону). Занимайтесь. Сама встречу. О! Поликарп Демьянович  пришел!

(Появляется Поликарп с нагруженной  продуктами под завязку хозяйственной сумкой в одной руке, и двухлитровой  бутылкой самогона в другой). 

ПОЛИКАРП. Это с каких  пор, Нинка, я  стал  для тебя Поликарпом Демьяновичем? Ты вроде у меня в Университете не обучалась. (Ставит сумку на стол.)  Давай, разбирай. (С остальными здоровается за руку, обнимаются, приветствуя друг друга.)   Вот это самодельное зелье,  приобрел у соседки по даче. (Потрясает бутылкой.) Напиток  надежный,   неоднократно  мною  испробованный.  

Без звонка в двери появляется Ариадна, с банкой варенья в руках и пучком какой-то зелени.

АРИАДНА. Смотрю, дверь открыта.  Привет, мальчики, привет Нинка. Ну как вы тут, к торжеству готовы?   (отдает принесенные дары Нине).

НИНА. Только тебя и ждали.

АРИАДНА. Слушайте, я тут к нашему случаю, написала стихи. (Достает из сумочки листок, порывается читать.) 

ХАРИТОН. Подожди с поэзией. Пусть все соберутся, сядут за стол, тогда и прочтешь.        

АРИАДНА.  Ладно. (Убирает листок.) Вы слышали новость?  «Дальэнерго»  ввел  ОДНу.

СЕМЕН. Что за «Одну»?

АРИАДНА. Не «Одну», а О-Д-Н. Это, значит, теперь будут сдирать деньги с тех, кто проживает в многоэтажках, и шастает по подъездам.

СЕМЕН. Ты, девка, объясни по-человечески, за что, как ты говоришь,  энергетики  собираются драть с нас деньги.

ПОЛИКАРП. Не собираются, как говорит  Аренда, а уже дерут.

АРИАДНА. Сколько можно тебе говорить, Полип несчастный, не называй меня Арендой. У меня благозвучное имя А –р- и- а- д- н- а.

ПОЛИКАРП (смеется). Я ведь не обижаюсь, что ты  со школы называешь меня  Полипом.

                              В дверь позвонили.

НИНА. Сама встречу. ( Появляется с Захаром Лукичем Краюшкиным.) Краюшечка наш появился, и  как всегда с банкой меда. 

(Захар со всеми здоровается.  Обнимаются, поздравляют друг друга. Банку с медом забирает Нина. Ее внуки доели торт. Один из них, напялил коробку на голову, и принялся наскакивать на брата.) 

НИНА (забрала коробку). Вы что съели весь торт? Это же для всех, на праздник.

ПОЛИКАРП. Да ладно тебе, Нинок, жадничать. Детям тоже нужен праздник.

НИНА (толкает внуков в спину).  Идите домой, скажите мамке, что я задерживаюсь. (Дети убегают. Они живут на одной площадке с Харитоном.)

ЗАХАР. Харитон, у тебя не завалялись какие  ненужные  таблетки,  так я заберу.

ХАРИТОН. Не, не завалялись. Я их не употребляю, считаю вредными  для организма, как и нынешнюю демократию.

АРИАДНА. Краюшкин,  не понимаю, как  ты  можешь,  без разбора  глотать  всякие таблетки?

ЗАХАР. Пока достанешь  нужных, этих уже не будет.

СЕМЕН. Ладно вам болтать о таблетках. Давай, Нинка, разливай мед по вазочкам. Вот этим и  будем укреплять свое здоровье.

                         Звонок в дверь.   

ХАРИТОН. Открыто, заходите! (К дверям кинулась Нина.) 

НИНА. О, наконец-то появилась наша Зиночка, проходи, проходи, подруга.  

(Появляется Зина, с кастрюлей в руках,завернутой в полотенце, в сопровождении  молодого человека в форме инспектора ГИБДД.)

ЗИНА. Всем привет! Я что, опоздала?

АРИАДНА.  Как всегда. Не думаешь о других.  Видишь,  народ  уже собрался и  с нетерпением ждет начала праздника. 

ЗИНА (возбужденно, не обращая внимания на Ариадрин упрек). Представляете!  Только что сообщили по радио:  из-под конвоя сбежал арестант! 

АРИАДНА. Не удивительно, что сбежал.   Ведь  начальник  полицейской  богадельни   твой зять.

ЗИНА. Причем тут мой зять, и сбежавший  арестант? 

АРИАДНА. А при том, что он начальник районного отделения полиции.

ЗИНА. Так ведь не из его же района сбежал арестант, а с другого.

ХАРИТОН. Хватит, девки, выяснять с какого района  сбежал арестант. Преступник  есть элемент вредный  для общества и  всего народа,  и  его место  в тюрьме.  Прошу всех садиться за стол. 

ЗИНА (представила инспектора).  Это Володька, брат моего зятя.  Каждый раз как поругается со своею мымрою,  тут же несется к нам и живет пока его ведьма не приползет с капитуляцией. Володька только вчера к ночи прибежал до нас.  Оставлять его одного дома не стала, привела с собою. Да он безобидный. 

(Гладит его по волосам.)

(Поликарп,  имеющий внука-лихача автомобилиста, выскочил  из-за стола,  подхалимно  подхватил инспектора под локоток, пододвинул   стул,  и  усадил  того за стол.  В процессе всего  застолья  беспрерывно  подливал в бокал   инспектора  самогон   из большой бутыли.)

ХАРИТОН (встал).  Дорогие мои, одноклассники. На протяжении многих лет мы соблюдаем  традицию наших встреч. К сожалению, наши  шеренги  редеют с каждым годом. И причины здесь разные.   Кто-то от нас далеко и не может приехать, кто-то по независящих от них причин не может присутствовать за этим столом, а кто… короче,  мой первый тост  за всех наших  одноклассников, хотя их нет  с нами рядом, и за всех присутствующих.

(Все выпили, заедают, разговор за столом: вот это берите, подай мне…и пр.)

ПОЛИКАРП. Давайте нашу любимую. 

(И тут же гаркнул. Остальные подхватили, кто во что горазд, хотя и в разнобой, но громко.) 

       Давно, друзья, веселые,

               Простились мы со школою… и т.д.

           (По окончании песни все аплодируют.) 

СЕМЕН. Я, хоть и бывший, но в душе по-прежнему  остаюсь моряком. Сколько ребят из нашей школы прошли суровую, морскую службу. Сколько осталось их на дне морском. Я предлагаю  тост за тех, кто был и кто находится  в настоящее время в море.

НИНА.  Генка Забродин из нашего класса,  ну помните его?  После  школы  сразу пошел на флот.  И не вернулся. Погиб. Их корабль нарвался на мину, что болталась в воде с самой войны. Вот вам и мирное время. 

ЗАХАР. Это какой Генка?  Что-то я не припомню его.

СЕМЕН. Не помнишь? А  у кого   списывал контрольные  по алгебре?

ЗАХАР. Постойте. Неужели Генка погиб? А я считал, что он уехал  куда-то  с родителями. Жалко, хороший был пацан.

СЕМЕН.  Почтим память погибшего нашего одноклассника Гену Забродина.  Прошу, всех встать.  

(Выпили из рюмок, заедают.)

Неожиданно  «Гаишник» стал вращать глазами, словно радарами и опрокинулся  навзничь  вместе с табуреткой.  Рухнул на пол и затих. Все так и ахнули.

ЗИНА (Спокойно).  Ничего с ним не  случится. Пусть отдохнет. 

Поликарп  тут же подхватился, вытащил из-под ног гаишника стул, принес с прихожей свое пальто и подсунул  ему  под голову. 

ПОЛИКАРП.  Отдыхай. Здесь  тебя  ни одна  баба  не  обидит.  (Возвратился за стол.)  

НИНА. Слушай, Захар, что это у тебя на днях вечером петух в курятнике орал благим матом?  

ЗАХАР. Это я его на зимнее время переводил.

ЗИНА. Не поняла. Ты, что совсем сбрендил, старый? 

ЗАХАР. Я старый? Да мне врач сказал: мой организм работает, как часы.

АРИАДНА.  Это какие такие часы, песочные, что ли?

СЕМЕН. Ага,  ты больше слушай этих врачей. Пришел тут как-то к нам сынов товарищ, тоже  врач,  я у него и спрашиваю:  правда, мол, говорят,   что  мясо есть вредно, и от него стареют?  А он, стервец,  и говорит: от мяса стареют после восьмидесяти, а без мяса после сорока.

 ЗИНА. Это как же так?

СЕМЕН. Я тебе, Зинка, потом объясню.

МАТВЕЙ. Вот вы говорите о здоровом образе жизни. Мяса не есть, того не есть. А я вам совсем другое скажу. Мой батя всю жизнь  пил водку заместо  чая, курил, по бабам, извините,  шастал,  ел мясо и ничего. Дожил едва ли не до ста лет. А его брат, ну мой дядька, не пил, не курил, не говоря уже о бабах, а загнулся в трехмесячном возрасте. Вот так-то, а вы говорите.

АРИАДНА. Это еще ничего. А вот что произошло со мною лично. На  литературном вечере, одна посредственность вздумала критиковать мои стихи, дескать, такое может сочинять только психически больной человек. Я тут же  побежала  в диспансер за справкой, чтобы подать на критиканку в суд за оскорбление. Там я, как положено, прочла врачу   свои стихи; «Мороз и солнце, день  чудесный», тем более за окном  морозил январь. И можете себе представить, какое  заключение он мне написал?  «Психических заболеваний нет, просто дура». И это называется  врач? 

ЗИНА. А ты подай на него в суд,  за оскорбление. (Все засмеялись.)

На полу зашевелился гаишник,  резво подскочил, с абсолютно трезвым видом. Обвел всех глазами.

ИНСПЕКТОР. По какому поводу застолье?

ЗИНА. Встреча одноклассников.(Рукавом от кофты вытерла ему нос.) 

ИНСПЕКТОР. За это стоит поднять тост.

ВСЕ ПОДДЕРЖАЛИ:  конечно стоит; да, за это не грех и выпить; и пр. Поликарп разливает из бутылки  в крохотные  рюмочки  одноклассников.  Большой бокал  инспектора  наполняет  едва не до краев. Выпивают, едят.  

ХАРИТОН. Вот объясните мне, как такое может быть. Нынешняя статистика говорит, что семнадцать процентов всех дорожных аварий происходит по вине пьяных водителей. Пользуясь присутствием за нашим столом представителя   славной дорожной службы, позвольте, товарищ, у вас поинтересоваться,  верна ли статистика?  Тогда выходит, что восемьдесят три процента аварий происходят по вине трезвых  водителей? 

ИНСПЕКТОР.  Да слушайте вы больше этих очковтирателей. Они пишут, что им в голову взбредет.

ХАРИТОН.  В этом я с вами полностью согласен.

АРИАДНА (встала). Сейчас я прочту стихи собственного сочинения на злобу дня.       

Что смолкнул веселия час? 

Раздайтесь веселые песни, 

Да здравствуют  встречи навеки,  

И крепкая дружба для нас. 

Полнее стакан наливайте,  

Густое вино  до самого дна допивайте. 

Подымем стаканы, содвинем их разом, 

Да здравствует дружба, да здравствуют встречи.

       Все зааплодировали.  Ариадна, прижав ладонь к груди, кланяется.

ПОЛИКАРП. Мда. Где-то я подобное уже слышал, правда, немного в иной интерпретации. Но все равно,  Аренда, спасибо.

АРИАДНА. Да пошел ты!  (Лирическим голосом). А сейчас я прочту стихи, сочиненные мною, под настроение осенней ностальгии.

                             Унылая пора, очей очарованье, 

                                     Приятна мне  твоя прощальная пора.

                                     Люблю я пышное природы увяданье, 

                                     В багрец и золото, одетые леса. 

                                     И ветра легкий шум, и первые морозы, 

                                     И снежной бури, отдаленные угрозы.

ЗИНА (возмущенно). Ирка, что ты нам на уши лапшу вешаешь? Это же написал Пушкин. Я хоть и имела в школе по литературе тройку, но этот стишок отлично  помню! 

АРИАДНА. А ты знаешь, что такое римейк? Да и вообще, что ты смыслишь в поэзии, споря со мною,  родной  сестрой  Анны Ахматовой.

ПОЛИКАРП (с насмешкой). Да-а,  нам,  здорово повезло.  Сидим за одним столом не с кем-нибудь, а  с самой настоящей сестрой Ахматовой. Ир, а  почему  у тебя, с Анной  разные отчества?

АРИАДНА. С целью конспирации мои родители поменяли мне фамилию и отчество.

ЗИНА (обиделась). Нет, посмотрите на нее. Да кто ты есть? Затрапезная парикмахерша. Она, видите ли,  сестра Ахматовой. Правильно тебе дали в диспансере справку, что ты дура.

 ЗАХАР. Девчата не спорьте.  Не важно чей стишок, главное, что он к 

праздничному застолью. Послушайте,  что   расскажу.  Вам известно, что в прошлом я агроном. И без земли не могу жить. Заимел дачу на 32-м километре.  Подошла осень, сбор урожая, а тут, как на зло,  моя «шестерка»  захандрила. Я и говорю сыну, он у меня в автосервисе работает:  вечером обязательно приезжай  на дачу заберешь  помидоры и нас с матерью. И вы думаете, что он мне ответил?  Мне, батя,  говорит он, твои помидоры до одного места. Нужно, я пойду на рынок куплю  сколько надо. Тогда я и говорю: вот так, тебе не нужна  дача, значит и нам с мамкой тоже не нужна. Но жить на одну пенсию мы не сможем. Поэтому переедем  с матерью жить к тебе.

НИНА. Крепенько ты его припугнул. Молодые не очень-то желают жить совместно со стариками.  Как вот у меня.  У молодых своего жилья нет.  Вот и маемся  в совместном проживании дочка с зятем, да двое их детей.  И хотя квартира моя, но я  постоянно  выслушиваю  недовольство  со стороны невестки в свой адрес. То не так сделала, то толкаюсь под ногами, то телевизор включаю громки.

ХАРИТОН. А я как овдовел, так и живу в квартире один. Как не плясали вокруг меня  мои сыночки, желая заполучить дармовые хоромы,  однако  я позиций своих не сдал. Сами дети живут в коттеджах. А теперь уже подросли и внуки, тоже стервецы порядочные, ждут, не дождутся, когда дед  отбросит копыта.

ИНСПЕКТОР (довольно опьяневший). Вы, граждане, ежели что… ну в смысле…кто вздумает вас обижать, я не позволю этого сделать. Вы только шумните. Придем  с ребятами быстро  усмирим кого надо. (Качнулся в сторону, но Зина поддержала его.).... И кого не надо.

СЕМЕН. Тут на днях мой сосед рассказал. Его невестка,   порядочная вертихвостка  работает на каком-то секретном заводе в ночную смену. Их там, как она говорит,  заставляют пить водку, чтобы они  не помнили, что делают.  Она и не помнит.  Приходит утром, едва стоит на ногах, но деньги  приносит приличные. 

МАТВЕЙ. А где этот завод? Вот мне бы устроить туда свою невестку-змеюку. Главное, что работа в ночную смену. Мы бы с сыном хоть отоспались. Начисто загрызла обоих. 

СЕМЕН. Ладно, я точно узнаю у нее адрес, и тебе скажу. 

ПОЛИКАРП. Довольно  жаловаться. Давайте  споем, нашу  традиционную.  

(Запевает «Над Амуром тучи ходят хмуро». Все подхватывают.) 

НИНА.  Харитон, я что-то забыла, откуда у тебя на стене Знамя? 

ХАРИТОН. Из моего райкома. После разгона коммунистической партии, рухнул и райком. Но я по привычке  ежедневно ходил к зданию,  словно  на службу. Однажды подхожу, и вижу. У подъезда стоит машина,  а из  райкома  бывший комсомольский вожак, а ныне борзомладодемократ, за древко выволакивает   народную реликвию:  Переходящее Знамя  района и целится    забросить его в кузов самосвала  вместе с другими , ставшими  ненужными в новой жизни предметами,  чтобы отправить на свалку. Глядя на  подобное кощунство, я даже  прослезился. Моему желанию  забрать себе Знамя,    охальник не препятствовал.  Таким вот макаром  оно и  оказалось в моей квартире. Да я говорил уже. 

ПЛАТОН. Ты, Харитон,  не  предал   своих идеалов,  как не предал и  свою Родину. 

АРИАДНА (подхватилась с места, читает). 

                                Пока отвагою горим, 

                                Пока сердца для жизни живы, 

                                Мой друг, отчизне посвятим,

                                Души прекрасные порывы. 

ПОЛИКАРП. Сей раз,  Ариадна, ты в самую точку. Молодец!

АРИАДНА (скромно). Так я же стараюсь.

ПОЛИКАРП. А сейчас в честь великого Октября, споем нашу заветную. (запел и  песню подхватили остальные.)   

                                  Неба утреннего стяг… 

                                  В жизни важен первый шаг.

                                  Слышишь:  реют над страною 

                                  Ветры яростных атак!

(При первых словах песни, Харитон содрал со стены Знамя и,  держа за древко, принялся им размахивать.)   

                                Пр. И вновь продолжается бой

                                    И сердцу тревожно в груди,

                                    И Ленин такой молодой, 

                                    И юный Октябрь впереди!   И т.д.

(Далее спели:  «Там, вдали за рекой», «Мы смело в бой пойдем», «На верх вы, товарищи, все по местам».)        

ЗИНА (встала, поклонилась).  Спасибо,  дорогие одноклассники, за праздник, спасибо  за встречу, спасибо, что не забываете друг друга.  Но нам, с Вовкой пора.  

(Она высморкала полой кофты  нос  зятеву брату, подхватила его под руку,  и мотавшегося из стороны в сторону, повела  к выходу. Харитон пошел провожать.)

ХАРИТОН (возвращаясь за стол). А действительно, инспектор вроде бы, нормальный парень.  Даже высказался в нашу  защиту. 

ПОЛИКАРП. Пользуясь отсутствием представителя  нашей славной ГИБДД, расскажу приключившуюся со мной дорожную историю. Мой внук, хоть ему кол на голове теши, а все равно  на дорогах лихачит, а гаишников обзывает козлами. Так вот, значит. Едем мы на внуковой машине, он за рулем, а мы с правнучкой, его пятилетней дочкой - на заднем сиденье.    Смотрю, впереди стоят гаишники. Генка, говорю, тормози.  А-ааа, говорит он,   снова  козлы на дороге. Останавливают нас, все как положено, сын подает инспектору права, техпаспорт. Все в порядке, говорит инспектор. Можете ехать. И тут ребенок спрашивает: папа, а где козлы? Наверняка это услышал и гаишник. Я едва не сгорел  со стыда. Ругал, конечно, внука, да что толку, ему как горох об стену.

АРИАДНА (не слушая Харитона). Сейчас я  прочту  одно из самых любимых своих поэтических творений, посвященному нашему священному союзу одноклассников. (Встает, читает по листку.) 

                        Во глубине души своей, 

                        Храните гордое терпенье,  

                        Не пропадет ваш скромный труд 

                        И дум высокое стремленье.

                        Любовь и дружество до вас 

                        Дойдут сквозь годы и забвенье. 

                        Разбудят бодрость и веселье, 

                        Придет желанная пора. (Все аплодируют.)

ПОЛИКАРП (с ироничным сарказмом). Ну, ты даешь, Ирка!  И откуда у тебя такой талант?  Я бы высказал предположение, что ты не только сестра  Ахматовой,  но и, судя по лирико-словесному стилю  можешь быть  родной теткой Александра Сергеевича.  

АРИАДНА. Не твое дело, чья я родственница. Сидел бы, да молчал.  Тоже мне критик нашелся.

ХАРИТОН. О таланте Ирки ничего сказать не могу, а вот со словами она попала в самую точку. «Хранить гордое терпенье, дум высокое стремленье. И придет желанная пора». Об этой самой желанной поре и высоком стремленье, я хочу  сегодня с вами серьезно поговорить, пользуясь нашим собранием, так сказать - посоветоваться. К этому я готовился не один день. Хочу поделиться своими задумками, чтобы  услышать ваше мнение.

МАТВЕЙ. Харитон, не тяни, говори, что ты задумал. Ты у нас признанный лидер и думаю плохого не предложишь.

ХАРИТОН. Значит так. Мы, много лет встречаемся, как говорится на самодеятельном уровне.

ЗАХАР. А как нам надо встречаться, на официальном?

ХАРИТОН. Где-то в этом роде.

ПОЛИКАРП. Давай, Харитоша, излагай свою доктрину. Послушаем, обсудим, вынесем  решение.

ХАРИТОН. Так вот. У меня есть предложение:  наши  самодеятельные встречи превратить в официальные -  клуб  встреч одноклассников и не только нашего «Б» класса, а всех классов, всех школ города. Как вам такая идея?

ПОЛИКАРП. Пока не  понятно. Поясни подробней.

ХАРИТОН. Мы, ну то есть, вот все, напишем на имя мэра города  просьбу выделить нам помещения для  клуба одноклассников.

МАТВЕЙ. Слушай, Харитон. Да никогда мэр на это не пойдет. Ведь клуб одноклассников уже давно существует  в каждом компьтере. И залазят туда  все кому не лень.

ХАРИТОН. Значит, до вас не дошла моя   мысль. Поясняю. Клуб одноклассников не для всех, а только для таких, как мы с тобой. То есть  людей старшего поколения.   Никто  из нас не будет лазить по интернету. Да и  не все умеют им пользоваться, и не каждый его имеет.  А  в клубе  живое общение, за столом, вот так, как у нас с вами. Каждый может высказаться, почитать свои собственные стихи, например, как Ирка, спеть любимые песни.

АРИАДНА. Я «за»  двумя руками. К каждой встрече буду  писать новые стихи. 

ПОЛИКАРП. Да уж.

ХАРИТОН.  Кроме того  в наш клуб могут приходить  представители власти,  для общения с ветеранами.  Тот же мэр. Артисты со своими танцами. Знатные люди города. Да мало ли кто пожелает с нами встретиться, пообщаться.  Наконец, та же молодежь, что  пасется в интернетах, а потом, в свое время,  займет наше место.   Думаю телевидение, когда узнает о  нашем почине  занятости досуга пожилых людей,  не останется в стороне. Мы можем делиться своим  жизненным опытом с молодежью, если та пожелает нас слушать. Да мало ли чего может полезного сделать наш клуб.  В конце, концов, мы сами можем приглашать кого пожелаем в том числе и  телевидение для освещения нашей деятельности.

СЕМЕН. Ну уж прямо-таки  и телевидение. 

НИНА. А почему бы и нет?  Я лично поддерживаю  идею Харитона.  Но  что надо  сделать, чтобы мэр дал под  наш клуб помещение?

ХАРИТОН. Сделать немного. Напишем заявление с обоснованием собственной  идеи. Подпишемся и отправим ходока к мэру с петицией. А там уже  при личной встрече привести ему убедительные доказательства о необходимости создания такого клуба.  Я думаю, что он не откажет нам,  это ведь  только прибавит ему  авторитета. Предлагаю название для клуба:  "КЛУБ РЕТРО ОДНОКЛАССНИКОВ». Ну как?

АРИАДНА. Здорово! Вот это, да!  (Хлопает в ладоши.) Я за такое название! Короткое и убедительное.

ХАРИТОН. Ну что же, проголосуем: кто за  то чтобы создать клуб и назвать его "Клубом  ретро одноклассники». За  данное предложение прошу проголосовать.

                        Все поднимают руки. Ариадна – две. 

МАТВЕЙ. Ирка, а ты чего подняла две?

АРИАДНА, Я за Зинку.  Я знаю, она  не будет против.  

ХАРИТОН. Так, первый параграф осилили.  Текст петиции  я набросаю сам, потом  всем дам почитать для подработки.  Переходим ко второму разделу. Выбору ходока  на прием к мэру.  Я  думаю, ты, Поликарп,  из нас самый грамотный, профессор,  вполне справишься с  почетным  заданием.

ПОЛИКАРП. Да ты что, Харитон!  Я никак не могу.  

ХАРИТОН. В чем дело, Поликарп? Почему не можешь? 

ПОЛИКАРП. Я болен. У меня  профессиональное заболевание. Куда я буду соваться с ним?

ХАРИТОН ( сердито).  Что за заболевание открылось у тебя? Ты  что-то раньше об этом не заикался.    Что ты городишь Поликарп?  Побойся Бога.

ПОЛИКАРП. Я как-то в разговоре  с тобой по телефону намекал  на свое увечье, но  ты не обратил  внимания, а сказал: очень хорошо. Я лечусь настоями из трав. Причем беспрерывно. Мне нельзя  прерывать лечения на длительный срок. А у мэра наверняка придется сидеть в приемной  не менее трех часов.

ХАРИТОН (недовольно ворчит). Ты здесь сидишь уже почти четыре часа,  и  ни гу-гу. Что за болезнь такая у тебя?

ПОЛИКАРП (мнется).  Ну эта… которая   обостряется  у меня на почве нервности. А здесь я расслабляюсь.

АРИАДНА. Говори, что за болезнь у тебя. А не скажешь силой заставим идти к мэру.

ПОЛИКАРП. Я не могу ее озвучить принародно. Мне совестно.

АРИАДНА. Значит отказываться от общественного поручения ему не совестно, а  назвать болезнь,  из-за которой не может пойти  на прием к меру ему совестно.

ПОЛИКАРП. Я страдаю почечуем.

ХАРИТОН. Чем ты страдаешь?

ПОЛИКАРП (наклоняется к уху Харитона и что-то ему шепчет). Вот так-то. 

АРИАДНА (с возмущением). Это что еще за почечуй? Это только бы увильнуть от доверия всего коллектива?  

 ХАРИТОН. Ладно, страдалец. С тобой все ясно. (Ариадне.) Ир, я потом тебе поясню профессорское увечье. Давай, ты, Семен, собирайся в ходоки. Ты у нас человек серьезный и ответственный, тебе и карты в руки.

СЕМЕН. Харитон, да я бы с удовольствием,  но с недавних пор стал страдать потерей памяти.  У меня этот, как его…вот видишь, забыл…

ХАРИТОН (недовольный).  Почечуй что ли? 

СЕМЕН. Не.  Почечуй  у Поликарпа, а у меня:  это когда ничего не помнишь. 

ХАРИТОН (возмущенно). У вас не понос так золотуха! Послушать вас,  так всем пора на  свалку. 

АРИАДНА (закричала).  Я не согласна! Что за почечуй у Полкана?   Пусть по-человечески  объяснит коллективу, что это такое. А не шепчется с Харитоном.  Носится  с этим почечуем, как дурак с торбой.  Я уверена,   все он врет, и никакого почечуя у него нет!   Ему лишь бы откреститься от  мэрии.

ХАРИТОН. Успокойся, Ирка! Я же сказал тебе, что потом все объясню. (К Семену.) Все, Семен,  собирайся и никаких  отговорок.        

СЕМЕН.  Кузьмич, так я   этого…  ну повторяю, того…  все начисто  забываю.  Как же это называется?  (Виновато опустив  голову, чешет лысину. Вдруг закричал). Во! Вспомнил!  Клирос!   Приду к мэру, а зачем – тут же и забуду. Толку от меня никакого.

ХАРИТОН.   Я смотрю,   у тебя  этот клирос появился  только когда услышал о  походе  к мэру, а сюда ты не забыл дорогу. Что это еще  за клирос?

ПОЛИКАРП.  Не клирос, а склероз,  это когда  человек теряет память. (Тайно толкает  Семена в спину.)

ХАРИТОН.  Я смотрю на вас, мои верные одноклассники,  и понимаю, что от вас никакого толку.  Все,  к мэру   с петицией  отправляется Захар, человек грамотный, в прошлом агроном, не один ковер  истер подошвами   в приемной администрации.

ЗАХАР. Харитон, ты же знаешь, что я слаб в моральном плане. Не воздержан в напитках и словах. На нервной почве обязательно перед посещением главы города употреблю для храбрости. А после этого становлюсь невоздержан в мнениях. Могу чего сказать лишнего.  Кто в таком случае станет со мною разговаривать о серьезных делах.  Сорву мероприятие. Ты же сам останешься недовольным. 

ХАРИТОН (разошелся). То, се, на все у вас есть отговорки. У одного  почечуй, у другого  память отшибло, третий пьяница. Я что-то, Захар, не замечал за тобой  позорного порока.

ЗАХАР (опустив голову). Я  скрываю его  от  общественности.

ХАРИТОН (сердито).  С тобой все ясно.  Полный отказник.  И что же мне прикажете делать? Посылать  к  мэру ходоком   Ариадну  с ее стишками? 

ПОЛИКАРП. Я думаю, не стоит. Она непременно пожелает прочесть мэру собственные  сочинения.  Уж точно после этого  всем нам прямая дорога в диспансер за справками. Я предлагаю Нинкину кандидатуру.

АРИАДНА. Это чем же, Полип,  тебе  не нравятся мои стихи?

ХАРИТОН. Ладно, довольно препираться.  Поликарп   ты предлагаешь послать Нинку?

НИНА. Харитон, я не думала, что до меня дойдет очередь. Я  никак не могу.

ХАРИТОН. Это почему?

НИНА. У свахи должна отелиться корова, а она живет в Михайловке, и я ей всегда помогаю.

ХАРИТОН. Корове что ли?

НИНА. Нет, свахи. Воды нагреть, в сарае почистить, ну там разное. Она без меня никак. Мужик у нее инвалид.  Я предлагаю послать Зинаиду. Вот она человек ответственный. Умеет говорить. Тем более, что ее зять большой начальник в полиции. Она точно пробьет нам клуб. 

ПОЛИКАРП.   Вот это дельное предложение.   И я его поддерживаю.  И в Зинаидином   родстве  с начальником районного отделения полиции  есть определенный резон.    

ХАРИТОН. Хорошо. Значит,  ходоком в мэрию,  посылаем Зинаиду. Кто за это предложение, прошу голосовать.    

                     (Все подняли руки).

ХАРИТОН. Единогласно.  По этому поводу  предлагаю тост. Поликарп, разливай. Мы только лишь начали наш путь к большому и полезному делу – организации клуба «Ретро одноклассники».  Пусть  наши задумки  воплотятся  в жизнь.  ( Рюмками чокаются  друг с другом,  пьют, едят.)

ПОЛИКАРП. Харитон,  запевай  нашу  путеводную.  (Харитон запевает. Вступает фонограмма песни, а потом слова. Все встают и   выходят из-за стола  на авансцену.  Обнявшись, поют  с  фонограммой.)

                          Забота у нас простая 

                          Забота наша такая. 

                          Жила бы страна родная, 

                          И нету других забот!  

                                            Пр.   И снег, и ветер, 

                                                      И звезд ночной полет…

                                                      Меня мое сердце 

                                                      В тревожную даль зовет. 

                            Пока я ходить умею,

                            Пока дышать я умею,      и т.д. 

С окончанием песни занавес медленно  смыкается    за исполнителями.

                                                   Конец.

